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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2024/1072
tal-25 ta’ Jannar 2024

li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 firrigward ta’ decizjonijiet relatati ma’
informazzjoni vinkolanti fil-qasam tal-valutazzjoni doganali u decizjonijiet relatati ma’
informazzjoni vinkolanti dwar l-origini

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 24(c) u (g) u l-Artikolu 36(b) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 33(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 jirrikjedi li l-awtoritajiet doganali, soggetti ghal certi
kundizzjonijiet, jiehdu decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti dwar it-tariffi (“decizjonijiet BTI") u
decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti dwar l-origini (“de¢izjonijiet BOI").

(2)  L-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 jirrikjedi, fkazijiet specifici, li l-awtoritajiet doganali jiehdu
decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti fir-rigward ta’ fatturi ohrajn imsemmija fit-Titolu II ta’ dak
ir-Regolament. Il-valur tal-merkanzija ghall-ghanijiet doganali, imsemmi fit-Titolu II, il-Kapitolu 3, tar-Regolament
(UE) Nru 952/2013, jikkostitwixxi wiched minn dawk il-fatturi l-ohra, li ghadhom mhumiex soggetti ghal
decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti.

(3)  Jenhtieg li jigu introdotti dec¢izjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti dwar il-valutazzjoni (“decizjonijiet BVI”)
fil-legizlazzjoni doganali sabiex jizdiedu t-trasparenza, ic-Certezza legali, il-konformita u Il-uniformita fil-
valutazzjoni doganali, ghall-benefic¢ju tal-operaturi ekonomici, tal-awtoritajiet doganali u tal-interessi finanzjarji
tal-Unjoni.

(4)  Sabiex tigi zgurata l-konsistenza fost it-tipi differenti ta’ informazzjoni vinkolanti, sa fejn ikun possibbli, id-dispoziz-
zjonijiet li jirrigwardaw id-decizjonijiet BVI jenhtieg li jigu allinjati mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 u tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 () li jirrigwardaw id-decizjonijiet BTI u
BOL

(5)  L-Artikolu 10 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 jenhtieg li jigi emendat biex id-decizjonijiet BVI jkunu
soggetti ghall-istess eccezzjoni ghad-dritt li wiehed jinstema’ bhal dawk applikabbli ghad-decizjonijiet BTI u BOI
skont I-Artikolu 22(6) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

(6)  Jenhtieg li jigi introdott Artikolu 18a ¢did fir-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, biex il-valutazzjoni doganali tigi
identifikata bhala kaz ghal decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti, biex jigi ddefinit il-kamp ta’
applikazzjoni materjali ta’ tali decizjonijiet, biex jigu indikati s-sitwazzjonijiet li fihom applikazzjoni ghal decizjoni
BVI ma ghandhiex tigi accettata, u biex jigi stabbilit il-karattru vinkolanti taghhom fir-rigward kemm tal-awtoritajiet
doganali kif ukoll tad-detentur tad-dec¢izjoni, u l-perjodu ta’ validita taghhom, permezz ta’ dispozizzjonijiet simili
ghal dawk applikabbli ghad-decizjonijiet BTI u BOI, skont l-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

(7)  L-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 jirrikjedi li l-iskambji kollha ta’ informazzjoni bhal
dikjarazzjonijiet, applikazzjonijiet jew decizjonijiet bejn l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri u bejn l-operaturi
ekonomici u l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri u l-hazna ta’ dik l-informazzjoni, kif mehtiega taht
il-legizlazzjoni doganali, isiru bl-uzu ta’ tekniki elettronici tal-ipprocessar tad-data. Konsegwentement, jenhtieg li
l-Artikoli 19(3) u 21 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 jithassru minhabba l-inkluzjoni prevista tal-
applikazzjonijiet BOI u tad-decizjonijiet BOI fis-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 21 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 (*) kif emendat.

() GUL269,10.10.2013, p. 1.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dettaljati li jikkoncernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi
1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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(11)

(12)

L-Artikolu 20 tar-Regolament Delegat (UE) 20152446, li jipprevedi l-estensjoni tal-limiti ta’ zmien biex jittiehdu
decizjonijiet BTI u BOI meta t-tehid ta’ dawk id-decizjonijiet ikun sospiz minhabba li l-klassifikazzjoni tariffarja
korretta u uniformi jew id-determinazzjoni tal-origini ma tkunx zgurata, jenhtieg li jigi estiz ghat-tehid ta’
decizjonijiet BVI meta t-tehid ta” dawk id-decizjonijiet jigi sospiz minhabba li d-determinazzjoni korretta u uniformi
tal-valur doganali ma tkunx Zgurata.

Jenhtieg li fir-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 jigi introdott Artikolu 20a gdid biex id-decizjonijiet BVI jkunu
suggetti ghal dispozizzjonijiet dwar il-gestjoni ta’ tali decizjonijiet simili ghal dawk li huma previsti fl-Artikolu 34
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghad-decizjonijiet BTI u BOL

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni koerenti tad-decizjonijiet BV, inkluz fdak li jikkoncerna l-gestjoni taghhom
permezz ta’ sistema elettronika, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika mill-istess data li fiha tkun giet varata
s-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 21 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2447.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament li ghandhom xjagsmu mat-tnehhija tal-eccezzjoni ghall-uzu ta’ tekniki
elettroni¢i tal-ipprocessar tad-data ghall-iskambju u l-hzin ta’ informazzjoni dwar l-applikazzjonijiet ghal
decizjonijiet BOI u d-decizjonijiet BOI rispettivament, jenhtieg li japplikaw mid-data tal-uzu, ghall-finijiet ta’ dawk
id-decizjonijiet, tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 21 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2015/2447.

Ghaldagstant, ir-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 jenhtieg li jigi emendat skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 huwa emendat kif gej:

(1)

(2)

fl-Artikolu 10, jizdied il-punt (e) li gej:
“(e) meta dan ikun jikkoncerna decizjoni msemmija fl-Artikolu 18a(1).”;

fit-Titolu I, il-Kapitolu 2, it-Tagsima 2, is-Sottotagsima 3, jiddahhal I-Artikolu 18a li gej:
“Artikolu 18a

“Decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti dwar il-valutazzjoni
(Artikolu 35 tal-Kodici)

1. L-awtoritajiet doganali ghandhom, wara applikazzjoni, jiehdu decizjonijiet relatati mal-informazzjoni
vinkolanti dwar il-valutazzjoni (“decizjonijiet BVI”), billi jipprovdu I-metodu xieraq ta’ valutazzjoni jew il-kriterji
doganali, u l-applikazzjoni taghhom, li ghandhom jintuzaw ghad-determinazzjoni tal-valur doganali tal-merkanzija
taht cirkostanzi partikolari.

Tali applikazzjoni ma ghandhiex tkun accettata fi kwalunkwe wahda mic-¢irkostanzi li gejjin:

() fejn l-applikazzjoni ssir, jew tkun diga saret, fl-istess uffic¢ju doganali jew fiehor, minn jew fisem id-detentur ta’
decizjoni fir-rigward ta’ merkanzija fl-istess cirkostanzi li jiddeterminaw il-valur doganali;

(b) fejn l-applikazzjoni ma jkollha x'tagsam ma’ ebda uzu intiz tad-dec¢izjoni BVI jew ma’ kwalunkwe uzu intiz ta’
procedura doganali.

2. Id-decizjonijiet BVI ghandhom ikunu vinkolanti, fir-rigward tad-determinazzjoni tal-valur doganali tal-
merkanzija biss:

(a) ghall-awtoritajiet doganali, fil-konfront tad-detentur tad-decizjoni, fir-rigward biss ta’ merkanzija li ghaliha
|-formalitajiet doganali jitlestew wara d-data li fiha d-decizjoni ssir effettiva;
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(b) ghad-detentur tad-decizjoni, fil-konfront tal-awtoritajiet doganali, b'effett biss mid-data li fiha jircievi, jew jitqies
li r¢ieva, in-notifika tad-decizjoni.

3. Id-decizjonijiet BVI ghandhom ikunu validi ghal perjodu ta’ 3 snin mid-data li fiha d-de¢izjoni ssir effettiva.

4. Ghall-applikazzjoni ta’ decizjoni BVI fil-kuntest ta’ proc¢edura doganali partikolari, id-detentur tad-decizjoni
ghandu jkun jista’ juri li l-merkanzija inkwistjoni u ¢-cirkostanzi li jiddeterminaw il-valur doganali jikkorrispondu
fkull aspett ghac-cirkostanzi deskritti fid-dec¢izjoni.”;

I-Artikolu 19(3) jithassar;
fl-Artikolu 20(1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Meta l-Kummissjoni tinnotifika lill-awtoritajiet doganali li t-tehid ta’ decizjoni relatata ma’ informazzjoni vinkolanti
jkun gie sospiz fkonformita mal-Artikolu 34(10)(a) tal-Kodici, ghal decizjonijiet BTI u BOI, jew fkonformita mal-
Artikolu 20a(7)(a), ghal decizjoni BVI, il-limitu ta’ zmien ghat-tehid tad-decizjoni msemmi fl-Artikolu 22(3),
l-ewwel subparagrafu tal-Kodici ghandu jigi estiz ulterjorment sakemm il-Kummissjoni tinnotifika lill-awtoritajiet
doganali li I-klassifikazzjoni tariffarja korretta u uniformi, id-determinazzjoni tal-origini jew id-determinazzjoni tal-
valur doganali jkunu zgurati.”;

jiddahhal l-Artikolu 20a li gej:

“Artikolu 20a

Gestjoni ta’ deéizjonijiet marbuta ma’ informazzjoni vinkolanti dwar il-valutazzjoni

(Artikolu 35 tal-Kodici)

1. Decizjoni BVI ghandha titlef il-validita taghha qabel tmiem il-perjodu msemmi fl-Artikolu 18a(3) fil-kazijiet li
gejjin:

(@) meta l-adozzjoni ta’ att legalment vinkolanti tal-Unjoni taghmel dec¢izjoni BVI mhux konformi ma’ dak l-att,
mid-data ta’ applikazzjoni ta’ dak l-att;

(b) meta decizjoni BVI ma tibqax kompatibbli mal-Artikolu VII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u l-Kummer¢, jew
mal-Ftehim tal-1994 dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢
(il-Ftehim tad-WTO dwar il-Valutazzjoni Doganali), jew mad-decizjonijiet adottati ghall-interpretazzjoni ta’ dak
il-Ftehim mill-Kumitat dwar il-Valutazzjoni Doganali, b'effett mid-data tal-pubblikazzjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

2. Id-decizjonijiet BVI ma ghandhomx jitilfu l-validita taghhom b’effett retroattiv.

3. B'deroga mill-Artikolu 23(3) u l-Artikolu 27 tal-Kodici, id-decizjonijiet BVI ghandhom jigu annullati meta
jkunu bbazati fuq informazzjoni mill-applikanti i ma tkunx preciza jew shiha.

4. Id-decizjonijiet BVI ghandhom jigu revokati fkonformita mal-Artikolu 23(3) u l-Artikolu 28 tal-Kodici.

5. L-awtoritajiet doganali ghandhom jirrevokaw decizjonijiet BVI meta ma jibqghux kompatibbli ma’ sentenza
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, beffett mid-data tal-pubblikazzjoni tal-parti operattiva tas-sentenza
£1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

6.  Meta decizjoni BVI ma tibqax valida fkonformita mal-paragrafu 1, jew tigi revokata fkonformita mal-
paragrafu 4 jew 5, id-decizjoni BVI xorta tista’ tintuza fir-rigward ta’ kuntratti vinkolanti li jkunu gew ibbazati fuq
dik id-decizjoni u li jkunu gew konkluzi qabel ma tkun tilfet il-validita taghha jew giet revokata.

L-uzu estiz imsemmi fl-ewwel subparagrafu ma ghandux jagbez 6 xhur mid-data meta d-decizjoni BVI ma tibgax
valida jew tigi revokata.
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Sabiex jibbenefika mill-uzu estiz ta’ decizjoni BVI jew BVI, id-detentur ta’ dik id-decizjoni ghandu jipprezenta
applikazzjoni lill-awtorita doganali li tkun hadet id-decizjoni fi zmien 30 jum mid-data li fiha ma tibqax valida jew
tigi revokata, fejn jindika l-kwantitajiet li ghalihom ged jitlob perjodu ta’ uzu estiz u l-Istat Membru jew l-Istati
Membri li fihom il-merkanzija se tkun rilaxxata fil-perjodu ta’ uzu estiz. Dik l-awtorita doganali ghandha tichu
decizjoni dwar l-uzu estiz u ghandha tinnotifika lid-detentur, minghajr dewmien, u mhux aktar tard minn 30 jum
mid-data meta tir¢ievi l-informazzjoni kollha mehtiega biex tkun tista’ tiechu dik id-decizjoni.

7. I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet doganali meta:

(a) jigi sospiz it-tehid ta” decizjonijiet BVI ghal merkanzija li d-determinazzjoni korretta u uniformi tal-valur
doganali taghha ma tkunx zgurata; jew,

(b) tigi rtirata s-sospensjoni msemmija fil-punt (a).”.
(6)  l-Artikolu 21 jithassar.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Dicembru 2027.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2024.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Ursula VON DER LEYEN
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